Woeser (also known as Oser) is a prolific and influential writer and poet, Woeser has become the most prominent Tibetan voice speaking publicly about life under occupation from inside Tibet and China.  Woeser's first book of essays on Tibetan life, published in 2003, was banned by China and she then fearlessly began to blog her writing, in order to give voice to the millions of Tibetans who have no forum to express themselves. Woeser is often considered to be the first Tibetan intellectual who has used modern media to bring Tibetan views and debates into the public eye.
Woeser's blog: http://woeser.middle-way.net/2010/06/blog-post_23.html
Translations of Woeser's blog posts available at http://www.highpeakspureearth.com/search/label/Woeser

New York Times profile of Woeser: www.nytimes.com/2009/04/25/world/asia/25woeser.html?pagewanted=all
English translation of Woeser's poems available at www.raggedbanner.com
Gade Tsering (spelled Gadai Tsering by official Chinese media) is a Tibetan poet and writer from Amdo, Tibet.  He blogs his poetry prolifically in both Tibetan and Chinese and much of his writing has an overtly political theme. He has enjoyed official literary acclaim with a number of honours, including being announced the winner of the "2009 China Top 10 Minority Poets". 

Gade Tsering's blogsite: http://blog.sina.com.cn/gadaicairang

Translations of Gade Tsering's posts can be read at High Peaks, Pure Earth at http://www.highpeakspureearth.com/2010/07/i-am-tibetan-and-my-tibetanness-two.html

Kunga Tseyang
Kunga Tseyang (pen name is Gangnyi or 'Sun of the Snow') is a popular blogger, intellectual and artist. He traveled widely in Tibet, photographing the environmental degradation taking place on the plateau and the impact it had on the people.  He was arrested in March 2009; the alleged reason for his arrest was his political essays on a website named “Jottings” or “Rough Notes”. In November 2009 he was sentenced to five years in prison.

Kunga Tseyang's blog "Who Are the Real Separatists?' is available in English translation at http://www.tibetwrites.org/?Who-are-the-real-separatists.

Screenshots of his original blog-site can be seen at http://www.highpeakspureearth.com/2009/04/remembering-honourable-gangnyi-la.html

Dolkar Tso 
Dolkar Tso, wife of businessman and environmentalist Karma Samdrup, has been blogging since the arrest of her husband to highlight his case.  Karma Samdrup was sentenced to 15 years in prison on trumped-up charges of tomb-robbing. His arrest and sentence is part of a wider crackdown by China against influential Tibetans, artists, writers, singers and intellectuals. 

Translations of Dolkar Tso's moving blog can be viewed at http://www.highpeakspureearth.com/search/label/Dolkar%20Tso (screenshots of the original posts can also been seen on this blog. The original posts have so far been deleted, just hours after issue, by persons unknown.) 

Jamyang Kyi 
Writer, singer and television presenter Jamyang Kyi, a vocal advocate of Tibetan women’s rights, was detained from 1 April to 20 May 2008, during which time she was tortured. After her release she wrote an account of her detention entitled “Stages of Torture.” Her writings since May 2008 include moving letters to her friend Norzin Wangmo, who is currently serving a five year prison sentence.  Jamyang Kyi is highly regarded amongst Tibetans for her performing and writings on including women rights, education and inter-ethnic relations. 
Translations of Jamyang Kyi's writings are available at : http://www.highpeakspureearth.com/search/label/Jamyang%20Kyi?updated-max=2008-11-16T23%3A00%3A00Z&max-results=20 and/or http://ihearttibet.org/writings-from-tibet/jamyang-kyi/ 
A Times profile of Jamyang Kyi is available at http://www.timesonline.co.uk/tol/news/world/asia/article3761118.ece
